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Die Pro-User Electronics DRC7040 ist ein Mitglied der Familie der fortschrittlichen 
Rückfahrkamerasysteme, die von Pro User Electronics hergestellt werden.  

  
Die digitale Rückfahrkamera und der Monitor von Pro-User Electronics mit eingebauter 
Senderbox verbessern bei bestimmungsgemäßem Gebrauch Ihre Sicht hinter Ihrem Auto, 
Wohnmobil, Anhänger oder Mini-Van. Wir haben zahlreiche Maßnahmen zur Qualitätskontrolle 
ergriffen, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt in bestem Zustand ankommt und zu Ihrer 
Zufriedenheit funktioniert. 
  
Bitte lesen und befolgen Sie die folgenden Sicherheits- und Bedienungshinweise sorgfältig. 

  
 
 
 
Vor dem Einbau 
Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob Sie mit der 12V/24V DC Fahrzeugverkabelung arbeiten, 
Innenverkleidungen, Teppiche, Armaturenbretter oder andere Komponenten Ihres Fahrzeugs 
aus- und wieder einbauen können, wenden Sie sich an den Fahrzeughersteller oder lassen Sie 
das Kamerasystem professionell installieren. 

  
Störung 
Dieses Gerät ist frei von Interferenzen durch Bluetooth, Mobiltelefone, Wi-Fi-Router, 
Stromleitungen und andere elektrische Geräte. 
  
Reparatur 
Das Kamerasystem darf nicht geöffnet werden. Jeder Versuch einer Veränderung oder 
Reparatur durch den Benutzer führt zum Verlust der Garantie. 

  
 
 
 
 
 
 
 

INHALT 

EINFÜHRUNG 

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS 
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1. Positionieren Sie die mitgelieferten Montageplatten (mit Kamera zusammen) hinter der Rückseite 

des Wohnmobils, wo immer Sie wollen. Normalerweise die vordere / hintere / linke / rechte Seite 
und dann mit Platte Bolzen / Schrauben montieren. 

 
2. Wählen Sie einen Weg für die Verlegung des Stromkabels der Kamera durch die Karosserie des 

Fahrzeugs zum Stromkreis des Rückfahrlichts. Lassen Sie sich im Zweifelsfall bei der Installation 
von einem Fachmann helfen. 

3. Bei einigen Fahrzeugen ist möglicherweise ein Loch vorhanden, durch das das Kabel geführt 
werden kann, z. B. an der Stelle, an der die Nummernschildbeleuchtung angebracht ist, oder Sie 
können ein Loch in der Nähe der Stelle bohren, an der das Stromkabel an der Kamera befestigt ist. 
Wenn Sie die Stelle gewählt haben, an der das Kabel in die Fahrzeugkarosserie eingeführt wird, 
entfernen Sie die Kamera.  

 
4. Bevor Sie ein Loch bohren, MÜSSEN Sie überprüfen, WAS SICH Dahinter befindet, wo Sie bohren. 

Wenn sich hinter der Stelle, an der Sie bohren, Fahrzeugkomponenten wie elektrische Teile oder 
Komponenten des Kraftstoffsystems befinden, müssen Sie alle erforderlichen 
Vorsichtsmaßnahmen treffen, um diese nicht zu beschädigen. Entfernen Sie vor dem Bohren das 
Nummernschild und die Kamera. 

5. Nachdem Sie das Loch gebohrt haben, setzen Sie die mitgelieferte Tülle ein und führen dann die 
Kamerakabel durch die Tülle in das Fahrzeug. Sie müssen die Tülle verwenden, um zu verhindern, 
dass die Metallkante des Lochs das Kamerakabel schneidet. 

6. Als nächstes müssen Sie die Rückfahrscheinwerfer des Fahrzeugs finden. Drehen Sie den 
Zündschlüssel des Fahrzeugs in die Stellung "Zubehör", aktivieren Sie die Feststellbremse und 
legen Sie den Rückwärtsgang ein. Schauen Sie sich die Rückleuchten des Fahrzeugs an, um zu 
sehen, wo sich die Rückfahrscheinwerfer befinden; es sind die weißen Lichter. Um das 12V/24V + 
Kabel des Rückfahrscheinwerfers zu finden, müssen Sie sich Zugang zur Rückseite der Rückleuchte 
des Fahrzeugs verschaffen. Wenn Sie Hilfe bei der Suche nach dem Stromkreis des Rückfahrlichts 
benötigen, wenden Sie sich an den Hersteller Ihres Fahrzeugs, um einen fahrzeugspezifischen 
Schaltplan zu erhalten.  

7. Sobald Sie den Stromkreis für den Rückfahrscheinwerfer gefunden haben, müssen Sie das 
Kamerakabel dorthin verlegen. Sie müssen das Stromkabel sicher befestigen, um zu verhindern, 
dass es an einem Fahrzeugteil wie dem Kofferraumscharnier hängen bleibt. Verlegen Sie das Kabel 
niemals an der Außenseite des Fahrzeugs! 

INSTALLATION 
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8. Die Rückfahrscheinwerfersteckdosen der meisten Fahrzeuge sind mit zwei Drähten verbunden. 
Normalerweise ist das Minuskabel schwarz und das Pluskabel ein farbiges Kabel. Wenn Sie sich 
bezüglich der Verdrahtung unsicher sind, können Sie mit einem 12V/24V-Multimeter, das in den 
meisten Autoteilegeschäften erhältlich ist, feststellen, welches das Pluskabel ist. Befolgen Sie die 
Anweisungen des Herstellers für den sicheren Gebrauch des Multimeters. 

 
9. Nachdem Sie festgestellt haben, welches Kabel der Pluspol und welches der Minuspol ist, schalten 

Sie die Zündung aus und ziehen das Minuskabel der Batterie ab. 
10. Verbinden Sie das rote Kabel mit Hilfe der mitgelieferten Kabelverbinder mit dem Pluskabel (+) des 

Rückfahrscheinwerfers. Verwenden Sie eine Zange, um die TAP zu quetschen und eine gute 
Verbindung zu gewährleisten. 

 
 

11. Verbinden Sie dann das schwarze Kabel des Kamerastromkabels mit dem Minuskabel (-) des 
Rückfahrscheinwerfers oder der Masse. 

12. Setzen Sie die Glühbirne des Rückfahrscheinwerfers wieder ein und montieren Sie dann die 
Lampenfassung wieder. Sichern Sie alle Drähte mit Kabelbindern oder Isolierband.  

13. Schließen Sie das Minuskabel der Batterie wieder an die Batterie an. 
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Monitor-Installation 
Achten Sie bei der Wahl des Montageortes darauf, dass der Monitor in einem Bereich angebracht wird, 
der Ihre Sicht während der Fahrt nicht behindert. 

 
 
9. Reinigen Sie vor der Montage des Monitors die Montagefläche gut. 
10. Positionieren Sie die Saughalterung auf einer glatten Oberfläche, die Ihren Anforderungen 

entspricht.  
11. Drücken Sie die Saugkappe gegen die glatte Oberfläche und drücken Sie die Verriegelung nach 

unten, um die Halterung an der Oberfläche zu befestigen und zu fixieren. Setzen Sie den Monitor in 
die Saughalterung ein. 

12. Stellen Sie die Montagearme so ein, dass sie dem Blickwinkel zum Monitor entsprechen, und ziehen 
Sie die Schrauben an der Halterung fest, um die Position zu fixieren.  

 

 
 

 

 

 
 

 
13. Verlegen Sie das Netzkabel zum Zigarettenanzünder des Fahrzeugs (12V/24V-Steckdose). Das 

Kabel darf den sicheren Betrieb des Fahrzeugs nicht beeinträchtigen. 

MONITOR-INSTALLATION 
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1. Stecken Sie den kleinen 12V/24V DC-Stecker des Netzkabels in die rechte Seite des Monitors. 

2. Stecken Sie den 12V/24V-Zigarettenanzünderstecker in die Zigaretten Anzünder Buchse des 
Fahrzeugs. 

3.  Dashboard 3M Aufkleber für Monitor-Der Monitor kann auf dem Dashboard durch 3M Aufkleber 
befestigt werden. Es kann auch an der Windschutzscheibe durch die Saugnapfhalterung montiert 
werden. 

 
Um die Wirksamkeit der Saughalterung zu maximieren, wird empfohlen, die Anwendung unter den 
folgenden Bedingungen durchzuführen:  
 Die Oberflächentemperatur sollte zwischen 21 und 38 Grad Celsius liegen.  
 Eine Anwendung unter 10 Grad sollte vermieden werden. 
 Die Anwendung sollte nicht in direktem Sonnenlicht erfolgen. 
Die Montage sollte 24 Stunden lang vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt werden. 
 
HINWEIS: BEI EXTREM HELLEN LICHTVERHÄLTNISSEN KANN ES EINIGE SEKUNDEN DAUERN, BIS SICH 
DAS BILD AUF DEM BILDSCHIRM STABILISIERT. WARTEN SIE BITTE, BIS SICH DAS BILD STABILISIERT 
HAT, BEVOR SIE EINE SICHERUNG DURCHFÜHREN. 
 
 
Systemprüfung 

1. Schließen Sie das Minuskabel der Fahrzeugbatterie wieder an. 
2. Drehen Sie den Zündschlüssel in die Stellung "Zubehör", lassen Sie das Fahrzeug nicht an. 
3. Ziehen Sie die Feststellbremse an und legen Sie dann den Rückwärtsgang ein. 
4. Nachdem Sie das Gerät getestet haben und mit der gewählten Verkabelungsstrecke zufrieden sind, 

müssen Sie es fest installieren. 
5. Verlegen Sie alle Kabel hinter Innenverkleidungen oder unter Teppichen, damit sie nicht sichtbar 

sind. Verwenden Sie die mitgelieferten Kabelbinder, um überschüssiges Kabel ordentlich zu 
sammeln. 

 
 
 
 
Bitte koppeln Sie den Monitor und die Kamera immer vor dem 1 st Betrieb, siehe unten "Koppeln" 
Schritt. 
Es gibt 7 Steuertasten, mit denen die Benutzer ihre Kontrollen durchführen können: 
 

 
 
 
 
 
 
Einschalttaste 
 
❶   Ein-/Ausschalttaste: kurzes Drücken zum Ein-/Ausschalten des Displays. Das Display schaltet sich 
durch Drücken einer beliebigen Taste ein. Langes Drücken für 3 Sekunden zum Ausschalten.  
 
❷ PARKING GUIDELINES DISPLAY /BACK BUTTON : Geht eine Ebene zurück in der Menüsteuerung. 
Drücken Sie diese Taste, um die Parkrichtlinien anzuzeigen. Drücken Sie 3 Sekunden lang, bis die 
Anzeige zu blinken beginnt, verwenden Sie die AUF/AB-Tasten, um die Anzeige der Einparkrichtlinien 
einzustellen, und drücken Sie dann zur Bestätigung die Eingabetaste. 
 
Wählen Sie mit den Pfeiltasten das Symbol "Pairing" und drücken Sie die Einschalttaste. Kurz danach 
drücken Sie bitte das PAIR-Loch an der Unterseite der Kamera, bis das Signal vom Monitor gut 
empfangen wird und "OK" auf dem Bildschirm erscheint. Das Gerät funktioniert nun einwandfrei und 
wird sich in Zukunft automatisch koppeln. Drücken Sie die Menütaste, um die Auswahl zu beenden, 
oder sie wird nach 30 Sekunden automatisch beendet. 

 

 

 

 

 

MONITORBETRIEB 
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❸  OK-TASTE : Drücken Sie diese Taste, um die Auswahl in der Menüsteuerung zu bestätigen. 
 
❹ DOWN BUTTON/MUTE : Abwärtsbewegung zur Auswahl innerhalb der Menüsteuerung. 
 
❺UP/CHANNELS SWITCHING BUTTON : Nach oben bewegen für die Auswahl innerhalb der 

Menüsteuerung. Umschalten zwischen Kanal 1 & 2 &3 & 4. ADL070 unterstützt 4 Kameras. 
 
Taste ❻   MENU 
Drücken Sie die Menütaste, um den Menübildschirm wie unten gezeigt aufzurufen: Bild SPEC, Kopplung, 
Produktinformation. 
 

             

Code-Einstellung: Wählen 
Sie :CH1 oder CH2 oder CH3 
oder CH4 zur Kopplung. 

Helligkeit 、Konstrast、

Farbe、Spiegel： Drücken 

Sie die Auf- und Ab-Tasten zur 
Auswahl. 

Aufnahmemodus、

Bewegungserkennu
ng:  Drücken Sie die 
Auf- und Ab-Tasten zur 
Auswahl  

Softwave-Version：Monitor- 

& Kamerasystem anzeigen 
Softwave-Version 
（Nur Paarung Ok kann 

zeigen ） 

Bild SPEC: 
 
Wählen Sie mit den Pfeiltasten das Menü "Picture Spec" und bestätigen Sie mit der Power-Taste. In 
diesem Menü können Sie Helligkeit, Kontrast, Farbe oder Spiegelung des Bildes verändern.  
 
Wählen Sie die gewünschte Funktion mit den Pfeiltasten, bestätigen Sie durch Drücken der Power-
Taste und ändern Sie die Werte mit den Pfeiltasten. 
 
Um die Einstellungen zu speichern und den Bildschirm zu verlassen, drücken Sie die Menütaste. 
 
Orientierung: 
 
Im Menü "Bildrichtung" können Sie die Ausrichtung des Bildes ändern. Diese verschiedenen Ansichten 
ermöglichen es Ihnen, die Kamera und den Monitor in jeder beliebigen Position zu montieren, wobei das 
richtige Bild auf dem Monitor erhalten bleibt. Rufen Sie einfach das Menü "Bildausrichtung" auf, indem 
Sie es auswählen und die Einschalttaste drücken. Die Ausrichtung des Bildes ändert sich jedes Mal, 
wenn Sie die Einschalttaste drücken.  
 
Um die Einstellungen zu speichern und den Bildschirm zu verlassen, drücken Sie die Menütaste. 
 

 SD-KARTE (optional) 
Unterstützt TF-Karten von 4 bis 128G, Geschwindigkeitsklasse 10 oder höher. Bitte kaufen Sie sie vor 
Ort.  
 
Schaltfläche "Leitfaden 
Dieses Kamerasystem verfügt über die Möglichkeit, Abstandsrichtlinien auf dem Display anzuzeigen. 
Dies hilft Ihnen, den Abstand zwischen den Objekten hinter Ihrem Fahrzeug visuell zu erkennen. Durch 
Drücken der Taste für die Hilfslinien können Sie diese Option ein- und ausschalten. 
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Für Dual / Quad Split-Screen-Display, unterstützt es bis zu 4 Kameras, können Sie 2 zusätzliche 
Kameras zu diesem System hinzufügen, wenn Sie eine Kamera hinzufügen müssen, wenden Sie 
sich bitte an den After-Sales-Service. 

 

 
 
 
 
 
 
Drücken Sie die MENU-Taste 2 Sekunden lang, um die Seite zur Verwaltung der Wiedergabedateien 
aufzurufen. 

Wiedergabemenü 

Video 
abspielen  

Drücken Sie die Auf-/Ab-Taste, um das abzuspielende Video auszuwählen, drücken 
Sie die OK-Taste, um das Video abzuspielen oder anzuhalten, und drücken Sie die 
Menü-Taste, um den Vorgang zu beenden. 

Video löschen 
Drücken Sie die Auf-/Ab-Taste, um die zu löschende Datei auszuwählen, drücken Sie 
die Parkzeile, um die zu löschende Datei auszuwählen, und drücken Sie die OK-Taste 
zur Bestätigung. 

 
 
 

GETEILTER BILDSCHIRM FÜR BIS ZU 4 KAMERAS 

ABSPIELFUNKTION 
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1 

Allgemein
e 
Einstellun
g 

Paarung 
Allgemeine Einstellung 
->Paarung Ch1 bis Ch4 

Es ist nur einmal notwendig, den Paired Code auszuführen. Wenn der 
gepaarte Code angezeigt wird, bedeutet dies, dass der Kanal bereits 
gepaart ist, und der erneut gepaarte Code überschreibt die vorherige 
Kamera, und die vorherige Kamera muss erneut für andere Kanäle 
gepaart werden, um angezeigt zu werden. 

Datum und Uhrzeit 

Allgemeine Einstellungen 
->Datum & 
Uhrzeit->Datumseinstellung 

Drücken Sie die Auf-/Ab-Taste, um das richtige Datum und die richtige 
Uhrzeit einzustellen, und drücken Sie die OK-Taste, um zu bestätigen 
und das gewünschte Datum und die Uhrzeit auszuwählen. 

Allgemeine Einstellungen 
->Datum & 
Uhrzeit->Datumsstempel 

Wählen Sie EIN/AUS, um den Zeitrahmen für das Videobild ein- oder 
auszuschalten. 

LCD-Abschaltautomatik 
Allgemeine Einstellung ->LCD 
automatisch aus 

Wählen Sie die Funktion zum automatischen Schließen des LCD-
Bildschirms, drücken Sie die Auf-/Ab-Tasten, um die Zeit für das 
automatische Schließen auszuwählen, drücken Sie die OK-Taste, um 
den Vorgang zu bestätigen. Drücken Sie eine beliebige Taste, nachdem 
der Bildschirm geschlossen wurde, um den LCD-Bildschirm wieder 
aufzuwecken. 

Band 
Allgemeine Einstellungen 
->Lautstärke 

Drücken Sie die Auf-/Ab-Taste, um die Lautstärke einzustellen, und 
drücken Sie die OK-Taste, um zu bestätigen ODER zu beenden 

2 Anzeige 

Geteilter Bildschirm 
  

Anzeige ->Gesplitteter 
Bildschirm ->Gesplitteter 
Bildschirm ->4Kanal 

Stellen Sie den Anzeigemodus ein, wenn 4 Kanäle gleichzeitig 
angezeigt werden. Drücken Sie die Taste Auf/Ab, um Horizontalansicht 
oder Vertikalansicht auszuwählen. 

Anzeige ->Geteilter Bildschirm 
->Geteilter Bildschirm ->2Kanal 

Legen Sie fest, welcher Bildkanal angezeigt werden soll, wenn der linke 
und der rechte Bildschirm in der 2-Kanal-Anzeige angezeigt werden 

Bild 
Anzeige ->Geteilter Bildschirm 
->Bild 

Stellen Sie Helligkeit/Kontrast/Farbe und Bildrichtung für jeden Kanal 
ein. Wenn die Objektive vor und nach der Installation an 
unterschiedlichen Positionen angebracht sind, muss die korrekte 
Anzeigerichtung jedes Objektivs eingestellt werden. Ob die 
angezeigten linken und rechten Hindernisse richtig eingestellt werden 
müssen. 

Parklinie 
Anzeige ->Geteilter Bildschirm 
->Parkzeile 

Wenn Sie eine Parklinie benötigen, stellen Sie bitte alle Kanäle so ein, 
dass diese angezeigt wird. Wenn Sie diese Funktion deaktivieren, wird 
die Parklinie nicht angezeigt, wenn Sie die Schnelltaste drücken. 

3 Aufnahme 

Aufnahmemodus 

Aufnahme ->Aufnahmemodus 
->Manuell  

Sie können die manuelle Aufnahmezeit auf 1 Minute, 3 Minuten oder 5 
Minuten einstellen. Wenn die Karte für manuelle Aufnahmen voll ist, 
wird die Aufnahme gestoppt. Sie müssen die Aufnahmen auf der SD-
Karte löschen, um genügend Speicherplatz zu reservieren. 

Aufnahme ->Aufnahmemodus 
->Schleife 

Einstellung der Schleifenaufnahmezeit. Jede Aufnahmezeit kann auf 
1min/3min/5min eingestellt werden. Wenn die Loop-Aufnahmekarte 
voll ist, wird das vorherige Video/Bild automatisch überschrieben. 

Bewegungserkennung 

Aufzeichnung 
->Bewegungserkennung 
->Empfindlichkeit 

Stellen Sie den Bewegungserkennungsschalter und die Empfindlichkeit 
Niedrig/Mittel/Hoch ein. Aus bedeutet, dass diese Funktion deaktiviert 
ist. 

Aufzeichnung 
->Bewegungserkennung 
->Aufzeichnung 

Einstellung, ob nach einer Bewegungserkennung aufgezeichnet werden 
soll 

Aufzeichnung 
->Bewegungserkennung ->LCD-
Anzeige 

Einstellung, ob der Bildschirm nach einer Bewegungserkennung 
aufleuchten soll. Wenn Ein eingestellt ist und der Bildschirm gleichzeitig 
ausgeschaltet ist, leuchtet der Bildschirm bei der Bewegungserkennung 
auf, sobald eine beliebige Taste berührt wird. 

Aufzeichnung 
->Bewegungserkennung 
->Tonalarm 

Einstellung, ob nach einer Bewegungserkennung ein Alarm ton 
ausgegeben werden soll, 

4 System 

SD-Kartenformat System ->SD-Kartenformat 
Wählen Sie Ja, um die Speicherkarte zu formatieren, wählen Sie Nein, 
um den Vorgang zu beenden; die neue Karte muss beim ersten Mal 
formatiert werden. 

Werksvoreinstellungen System ->SD Werkseinstellung 
Wenn Sie "Ja" wählen, werden die ursprünglichen Einstellungen 
wiederhergestellt, und die Code-Informationen und Zeiteinstellungen 
werden nicht gelöscht. 

System-Informationen. 

System ->SD-Systeminfo ->FW-
Version 

Überprüfen Sie die Versionsinformationen des Empfängers und des 
Senders. Drücken Sie 20 Sekunden lang die Abwärtstaste, um den 
Paarungscode zu löschen. Nachdem der Paarungscode gelöscht wurde, 
müssen alle Kanäle neu gepaart werden 

System ->SD-Systeminfo 
->System-Upgrade 

Kopieren Sie die Upgrade-Datei SNCC7XFW.bin auf die Speicherkarte für 
das System-Upgrade. Das Upgrade dauert 2 bis 3 Minuten. Das System 
kann während des Upgrades nicht ausgeschaltet oder heruntergefahren 
werden. 

MONITOR-MENÜ 
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Es sind 9 Teile verfügbar: 
  
  Kamera Vorderseite              Kamera Rückseite 
 
1. Metallgehäuse                 6. Mikrofon 
2. ROTES Licht *8 Stück         7. Paarung  
3. Kamera           8. Antenne  
4. Sensor-Transmitter                    9. Kamerakabel  
5. Metallbügel             
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

KAMERA 
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Kamera  

Betriebsspannung 12/24 VDC 

Stromverbrauch  <200mA(IRLED OFF); <300mA(IRLED ON); 
Bildsensor 1/2,9" CMOS  

Sichtfeld 120°±10°  

Bildqualität  Maximal 30 fps 

Bildpunkte 1920x 1080FHD 

Minimale Beleuchtungsstärke  2 Lux 

Sende- und Empfangsfrequenzbereich 2.4G  
Max. E.I.R.P <100mW 

RF-Übertragungsdistanz  Bis zu 300 m (ungehindert) 

SD-Karte  4-128G /Klasse 10 

LCD-Bildschirm  

Eingangsspannung  12/24 VDC  

Standby-Strom <160mA 

Betrieb Strom <300mA 

Größe des LCD-Bildschirms 7 Zoll 
 

Effektive Pixel 1024x600 

Sende- und Empfangsfrequenzbereich 2.4G (ISM-Band) 
 

Max. E.I.R.P 23dBm (200mW) 

Lagertemperatur  20 bis 60 Grad Celsius 
Betriebstemperatur -10 bis +50 Grad Celsius 

Wasserdicht  IP67 

 
Dieses Modell darf in EU-Ländern betrieben werden. 
 

                                      
 

 
Elektroaltgeräte sollten nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden. Bitte recyceln Sie sie 
dort, wo es entsprechende Einrichtungen gibt. Erkundigen Sie sich bei Ihrer örtlichen 
Behörde oder Ihrem Händler nach Recycling-Tipps. 

 
 
 
 
Pro-User gewährt dem Erstkäufer für dieses Produkt eine Garantie von 18 Monaten ab dem Kaufdatum. 
Die Garantie ist nicht übertragbar. Die Garantie deckt nur Verarbeitungs- und Materialfehler ab. Um 
Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, senden Sie das Gerät bitte zusammen mit dem Kaufbeleg 
an den Ort des Kaufs oder an einen autorisierten Pro-User-Händler zurück. Die Garantie erlischt, wenn 
das Produkt beschädigt oder nicht wie in diesem Handbuch beschrieben verwendet wurde. Die Garantie 
ist nichtig, wenn eine nicht autorisierte Reparatur durchgeführt wurde. Pro-User übernimmt keine 
weiteren ausdrücklichen oder stillschweigenden Garantien. Pro-User ist nur für die Reparatur oder den 
Ersatz (nach Pro-Users Ermessen) des defekten Produkts verantwortlich und haftet nicht für 
Folgeschäden oder Unannehmlichkeiten, die durch den Defekt verursacht wurden. 

 
  

TECHNISCHE DATEN 

SCHUTZ DER UMWELT 

GARANTIE 



42 
 

 
 
 

 
 

 

Tradekar Benelux BV       www.pro-user.com 
Ohmweg 1         Pro-User Electronics is part of  
4104 BM Culemborg       Tradekar House of Leisure Brands       
The Netherlands 
  

 

 


